
だい19か　ぎょせん

第19課　漁船

Barko para sa Pangingisda

No. Talasalitaan Paano Magbasa Pagsasalin Annotasyon Larawan

1 漁船 ぎょせん
barko para sa

pangingisda

2 おもて おもて harap ＝船首（せんしゅ）、前（まえ）

3 とも とも likod
＝船尾（せんび）、後ろ（うし
ろ）

4 舷 げん gilid ng barko

Kapag pinaghiwalay ang

kanan at kaliwa, tinatawag

silang 「うげん (starboard)」

at 「さげん (port)」.

5 通路 つうろ daanan

6 煙突 えんとつ labasan ng usok

7 操舵室 そうだしつ wheelhouse ＝ブリッジ

8 機関室 きかんしつ engine room ＝エンジンルーム

9 甲板 こうはん kubyerta ＝デッキ、どうのま

10 魚槽 ぎょそう fish tank ＝かめ

11 舵 かじ rudder ＝ラダー

12 スクリュー すくりゅー turnilyo ＝プロペラ

Halimbawa
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13 マスト ますと palo

14 ハッチ はっち hatch ハッチの蓋
ふた

を閉
し

めます。 Isara ang takip ng hatch.

15 もやい綱 もやいづな bowline rope

16 スリップウェイ すりっぷうぇい slipway

17 ローラー ろーらー roller

Ang roller ay ginagamit sa

pagrolyo ng lubid at paghila

ng lambat pati na rin sa

pagpapaliit ng distansya sa

pagitan ng barko at pantalan

sa proseso ng mooring. Ang

nasa larawan ay ball roller na

ginagamit sa paghila ng

lambat.

18 ウインチ ういんち winch

Makinang ginagamit para

irolyo ang lubid at lambat.

Maaaring iba ang katawagan

depende sa uri o laki ng

barko.

19 フィッシュポンプ ふぃっしゅぽんぷ fish pump

20 乗船（する） じょうせん（する） sumakay ＝船に　乗る（ふねに　のる）

21 出港（する） しゅっこう（する） umalis sa pantalan ＝港を　出る（みなとを　でる）

22 帰港（する） きこう（する） bumalik sa pantalan
＝港に　帰る（みなとに　かえ
る）

漁業職種 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved.



だい19か　ぎょせん

第19課　漁船

Barko para sa Pangingisda

No. Talasalitaan Paano Magbasa Pagsasalin Annotasyon LarawanHalimbawa

23 船を走らせる ふねをはしらせる
patakbuhin ang

barko 漁場
ぎょじょう

まで船
ふね

を2時間
じかん

走
はし

らせます。

Patatakbuhin ang barko nang

2 oras hanggang sa

palaisdaan.
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